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3. In ce mdsurd (dacd este cazul) obligatiile care revin unui stat
membru care incalcd articolul 13 sunt afectate de articolul
23 [in special alineatul (2)]?

4. In cazul nerespectdrii articolelor 13 sau 22, ce masuri (dacd
este cazul) trebuie sd ia o instantd nationald in raport cu
dreptul Uniunii pentru a indeplini cerintele articolului 30
din directivd sifsau ale articolelor 4 TUE sau 19 TUE?

(") Directiva 2008/50/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
21 mai 2008 privind calitatea aerului inconjurdtor si un aer mai
curat pentru Europa (JO L 152, p. 1).
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Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Amtsgericht Karlsruhe

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Barbara Huber

Parat: Manfred Huber

intrebirile preliminare

Adreseazd Curtii de Justitie a Uniunii Europene urmdtoarea
intrebare preliminard: articolul 28 alineatul (1) prima tezd din
Legea germand privind recuperarea creantelor de intretinere in
relatia cu tdrile strdine (denumitd in continuare ,Legea privind
obligatiile de intretinere din striinitate — AUG"), care prevede
cd, in cazul in care o parte nu are resedinta obisnuitd pe teri-
toriul national, decizia cu privire la cereri formulate in materie
de obligatii de intretinere este luatd in cazurile previzute la
articolul 3 literele (a) si (b) din Regulamentul (CE) nr. 4/2009
al Consiliului din 18 decembrie 2008 privind competenta, legea
aplicabild, recunoasterea si executarea hotdrarilor si cooperarea
in materie de obligatii de 1intretinere ('), exclusiv de citre
Amtsgericht competent pentru sediul Oberlandesgericht in
circumscriptia cdruia isi are resedinta obisnuitd paratul sau
persoana indreptititd, este compatibil cu articolul 3 mentionat?

()JOL7 p. 1.

Actiune introdusi la 18 julie 2013 — Consiliul/Comisia
(Cauza C-409/13)
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Limba de procedurd: franceza

Piartile

Reclamant:  Consiliul  Uniunii Europene (reprezentanti: G.
Maganza, A. de Gregorio Merino si I. Gurov, agenti)

Pardta: Comisia Europeand

Concluziile reclamantului

— Anularea Deciziei Comisiei din 8 mai 2013 prin care aceasta
a stabilit revocarea propunerii de Regulament al Parla-
mentului European si al Consiliului de stabilire a
dispozitiilor generale privind acordarea de asistentd macro-
financiard tdrilor terte;

— obligarea Comisiei Europene la plata cheltuielilor de
judecatd.

Motivele si principalele argumente

Consiliul invocd trei motive in sustinerea actiunii sale care
vizeazd anularea deciziei Comisiei de revocare a unei
propuneri de regulament intr-un stadiu tardiv al primei lecturi
al procedurii legislative ordinare.

In primul rand, Consiliul sustine ci revocarea propunerii de
regulament constituie o incilcare gravd a principiului conferirii
de competente previzut la articolul 13 alineatul (2) TUE,
precum si a principiului echilibrului institutional. Potrivit
Consiliului, nicio prevedere din tratate nu conferd expres
Comisiei o prerogativd generald pentru a revoca o propunere
pe care a supus-o legiuitorului Uniunii. Cu toate acestea, desi
Consiliul nu contestd existenta unei astfel de competente de
revocare in temeiul articolului 293 alineatul (2) TFUE,
Comisia nu poate si o exercite in mod discretionar sau
abuziv. Consiliul considerd cd revocarea unei astfel de
propuneri intr-un stadiu foarte avansat al procesului legislativ
ar echivala cu acordarea unei forme de drept de veto Comisiei
fatd de co-legiuitorii Uniunii. Prin urmare, Comisia ar fi plasatd
la acelasi nivel cu acestia din urmd, ceea ce ar conduce la o
deturnare a procedurii legislative ordinare prevazute la articolul
294 TFUE, ar depdsi competenta de initiativd legislativdi a
Comisiei prevazutd articolul 293 alineatul (2) TFUE si ar lipsi
de efect util dreptul de modificare al Consiliului previzut la
articolul 293 alineatul (1) TFUE. Potrivit Consiliului, o astfel
de modalitate de exercitare a competentei de revocare ar
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